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These Test Guidelines have been superseded by a later version. The latest adopted version of Test
Guidelines can be found at http://www.upov.int/test_guidelines/en/list.jsp

This publication has been scanned from a paper copy and may have some discrepancies from the original
document.

Ces principes directeurs d’examen ont été remplacés par une version ultérieure. La version adoptée la plus
récente des principes directeurs d’examen figure a l'adresse suivante :
http://www.upov.int/test_guidelines/fr/list.jsp

Cette publication a été numérisée a partir d’'une copie papier et peut contenir des différences avec le
document original.

Diese Prufungsrichtlinien wurden durch eine neuere Fassung ersetzt. Die neueste angenommene Fassung
von Prifungsrichtlinien ist unter http://www.upov.int/test_guidelines/en/list.jsp zu finden.

Diese Veroffentlichung wurde von einer Papierkopie gescannt und kénnte Abweichungen von der originalen
Veroffentlichung aufweisen.

Las presentes directrices de examen han sido reemplazadas por una versidén posterior. La version de las
directrices de examen dem as reciente aprobacion esta disponible en
http://www.upov.int/test_guidelines/es/list.jsp.

Este documento ha sido escaneado a p artir de una copia en papel y puede que existan divergencias en
relacion con el documento original.
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These Guidelines should be read in conjunction wth docunent UPOV/ TG 1/2, which contains
expl anatory notes on the general principles on which the Guidelines have been established.

Ces principes directeurs doivent étre interprétés en relation
qui contient des explications sur les principes généraux
rédacti on.

avec |e docunent UPOV/I TGE 1/2,

qui sont a la base de |Ieur

Diese Richtlinien sind in Verbindung mt dem Dokunent UPOV/ TG 1/2 zu sehen, das Erkl &rungen
tber die allgeneinen Gundsatze enthalt, nach denen die Richtlinien aufgestellt wurden.
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[ Engli sh]

l. Subj ect of these Cuidelines

These Test (Q@uidelines apply to all varieties of Lycopersicon

| ycopersi cum (L.) Karst. ex Farw.

1. Material Required

1. The conpetent authorities deci de when, where and in what quantity and
quality the seed required for testing the variety is to be delivered.
Applicants submitting nmaterial from a State other than that in which the
testing takes place nust make sure that all custonms fornmalities are
conplied with. As a mininmum for each year of test the follow ng quantity
of plant material/seed is recomended:

(a) vegetatively propagated varieties: 50 plants

(b) seed propagated varieties: 25 g. of seed (10 g. for hybrids)

The plant material/seed supplied should be visibly healthy, not lacking in
vigor or affected by any inportant pest or disease. The quality of the
seed to be delivered should not be below the standards of seeds for
certification or marketing in the country concerned, especially in regard
to germ nation capacity and noi sture content.

2. The plant nmaterial or seed nmust not have undergone any treatnent

unl ess the conpetent authorities allow or request such treatnent. If it
has been treated, full details of the treatnent nust be given.

Ill. Conduct of Tests

1. The m ni mum duration of tests should be two sinilar grow ng periods.

2. The tests should nornmally be conducted at one place. If any
i mportant characteristics of the variety cannot be seen at that place, the
variety nay be tested at an additional place.

3. The tests should be carried out under conditions ensuring norna

growm h. The size of the plots should be such that plants or parts of
plants may be renmpved for neasurenment and counting wthout prejudice to
t he observations which nust be made up to the end of the grow ng period

As a mninmum each test should include a total of 20 plants in the
gl asshouse or 40 plants in the open which should be divided between two or
nore replicates. Separate plots for observation and for neasuring can
only be wused if they have been subject to sinilar environnental
condi tions. Varieties stemming from tissue culture should, in addition,
be conpared to plant nmaterial of conparable varieties raised under the
sane conditions.

4, Addi tional tests for special purposes may be established.

V. Methods and Cbservati ons

1. Al'l observations determned by nmeasurenent or counting should be nade
on 20 plants or parts of 20 plants.

2. When resistance characteristics are used for assessing distinctness,
honogeneity and stability, records nust be taken under conditions of
controlled infection and, wunless otherwise specified, on at |east
10 pl ants.



TdE 44/ 7
Tomat o/ Tomat e/ Tomat e, 92-10- 23

-4-

V. G ouping of Varieties

1. The <collection to be grown should be divided into groups to
facilitate the assessnent of distinctness. Characteristics which are

suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety and which in their
various states are fairly evenly distributed within the collection

2. It is recommended that the conpetent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) Plant: growh type (characteristic 2)
(ii) Leaf: division of blade (characteristic 10)
(iii) Peduncle: abscission |layer (characteristic 18)
(iv) Fruit: size (characteristic 20)
(v) Fruit: shape in longitudinal section (characteristic 22)
(vi) Fruit: predom nant nunber of |ocules (characteristic 31)
(vii) Fruit: green shoulder (before maturity) (characteristic 32)
(viii) Fruit: color at maturity (characteristic 36)

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess di stinct ness, honogenei ty and stability, t he
characteristics and their states as given in the three UPOV working
| anguages in the Table of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of the different characteristics.

3. Legend:

(*) Characteristics that should be used every growing period for the
exam nations of all varieties and should always be included in the
description of the variety, except when the state of expression of a
precedi ng characteristic or regional environnental conditions render
this inpossible.

(+) See Explanations on the Table of Characteristics in chapter VIII
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[francai s]

l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d' exanmen s'appliquent a toutes les variétés
de Lycopersicon |lycopersicum (L.) Karst. ex Farw.

I1. WMatériel requis

1. Les autorités conpétentes décident des quantités de senences
nécessaires pour |'examen de la variété, de leur qualité ainsi que des
dates et lieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet des

senences provenant d'un pays autre que celui ou |'exanmen doit avoir lieu
de s'assurer que toutes les fornmalités douaniéres ont été danent
acconpl i es. La quantité mnimm recom nandée de matériel végétal pour
chaque année d' essai est de:

Q-

(a) wvariétés nul tiplication végétative: 50 plantes

Q-

(b) wvariétés reproducti on sexuée: 25 g. de senences

(10 g. pour |es hybrides).

Le matériel végétal fourni doit étre nmmnifestement sain, vigoureux et
i ndetme de tous parasites ou naladies inportants. La qualité de ces
senmences ne doit pas étre inférieure aux normes requises pour la
certification ou la comercialisation dans |e pays concerné, spécial enent
en ce qui concerne la faculté germnative et la teneur en eau

2. Le matériel végetal ou les senences ne doivent pas avoir subi de
traitenent sauf autorisation ou denande expresse des autorités
conpétentes. Si un traitement a été appliqué, celui-ci doit étre indiqué
en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. La durée mninmum d examen est de deux «cycles simlaires de
végét ati on.

2. Les essais doivent étre conduits en un seul |ieu. Si ce lieu ne
pernmet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais doivent étre conduits dans des conditions nornales de
culture. La taille des parcelles doit étre telle que |'on puisse prélever
des plantes ou parties de plantes pour effectuer des nmesures ou des
dénonbrenments sans nuire aux observations wultérieures qui doivent se
poursuivre jusqu'a la fin de la période de végétation. Chaque essai doit
porter sur au nmpoins 20 plantes pour une culture en serre ou 40 plantes
pour une culture en pleine terre, qui doivent étre réparties au nbins en
deux groupes aux fins de répétition de |'essai. On ne peut utiliser des
parcell es séparées, destinées |'une aux observations et |[|'autre aux
nesures, que si elles sont sounises a des conditions de mlieu simlaires.
Les variétés mnultipliées par culture de tissus doivent, en plus, étre
conparées a du matériel de plantes de vari étés conparables, nultipliées et
cul tivées dans | es nménes conditions.

4. Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines
déterm na- tions.
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I'V. Methodes et observations
1. Toutes |es observations conportant des nensurations ou dénonbrenents
doi vent porter sur 20 plantes ou parties de 20 pl antes.
2. Lorsque des caracteres de résistance sont utilisés pour évaluer |es
possibilités de distinction, | " honpgénéité et la stabilité, I es
observati ons doivent étre effectuées sur des essais réalisés en conditions
dinfection contrdlée et, sauf indication contraire, sur au noins
10 pl antes.

V. G oupenent des vari étés

1. La collection a cultiver doit étre divisée en groupes pour faciliter
la déterm nation des caracteres distinctifs. Les caracteres a utiliser
pour définir les groupes sont ceux dont on sait par expérience quils ne
varient pas, ou qu'ils varient peu, a l'intérieur d une variété et dont

les différents niveaux d'expression sont assez unifornénent répartis dans
la collection.

2. Il est recommandé aux autorités conpétentes d' utiliser |es caracteres
ci -apreés pour |e groupenent des vari étés:

(i) Plante: type de croissance (caractere 2)

(ii) Feuille: division du linbe (caractére 10)
(iii) Pédoncule: assise d abscission (caractére 18)

(iv) Fruit: taille (caractere 20)

(v) Fruit: fornme en section longitudinale (caractéere 22)

(vi) Fruit: nonbre prédom nant de | oges (caractére 31)
(vii) Fruit: «collet vert (avant la maturité) (caractére 32)
(viii) Fruit: couleur a maturité (caractére 36)

VI. Caractéres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honpgénéité et la
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caracteéeres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenent électronique des
données.

3. Légende:

(*) Caracteres qui doivent, a chaque cycle de végétation, pendant |a
durée des essais, étre utilisés pour |'exanen de toutes |les variétés
et qui doivent toujours figurer dans |la description de la variété,
sauf si le niveau d'expression d'un caractere précédent ou |es
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

(+) Voir |'explication du tableau des caractéeres au chapitre VII|I
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[ deut sch]

l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fur alle Sorten von Lycopersicon
| ycopersi cum (L.) Karst. ex Farw.

1. Anforderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zust andi gen Behdrden bestinmren, wann, wohin und in wel cher Menge
und Beschaf f enhei t das fur die Prafung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb
des Staates einreichen, in dem die Prifung vorgenonmen wrd, mnissen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfdllt si nd. Fol gende
M ndest nenge an Vernehrungsmaterial je Prifungsjahr wi rd enpfohlen:

(a) vegetativ vernmehrte Sorten: 50 Pflanzen
(b) generativ vernehrte Sorten: 25 g Sanmen (10 g fir Hybriden)

Das eingesandte Pflanzennmaterial/Saatgut sollte sichtbar gesund sein,

kei ne Wichsnéingel aufweisen und von Kkeiner wichtigen Krankheit und kei nem
wi chtigen Schadling befallen sein. Die Beschaffenheit des einzusendenden
Ver nehrungsnateri al s sollte ni cht geri nger sein al s die
Saatgut zertifizi erungsnorm oder die Vermarktungsnorm in dem betreffenden
Land, insbesondere im Hinblick auf Keinfdahigkeit und Feuchtigkeitsgehalt.

2. Das Vernehrungsnaterial darf Kkeiner Behandlung unterzogen worden
sein, es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung
gestatten oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben wer den.

[11. Durchfihrung der Prifung

1. Die M ndestprifungsdauer sollte zwei gleichartige Wchstunsperioden
bet r agen.
2. Die Prifungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefuhrt

werden. Wenn einige wichtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den kénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Di e Prafungen sollten unter Bedi ngungen durchgefidhrt werden, die eine
normal e Pflanzenentw cklung sicherstellen. Die Parzellengrdsse ist so zu
benmessen, dass den Bestanden die fir Messungen und Zahl ungen benétigten
Pfl anzen oder Pflanzenteil e entnomen werden koénnen, ohne dass dadurch die
Beobacht ungen, die bis zum Abschluss der Vegetationsperiode durchzuf hren
sind, beeintréachtigt werden. Jede Prifung sollte insgesant wenigstens
20 Pflanzen im Anbau unter das oder 40 Pflanzen im Freilandanbau
unfassen, die auf zwei oder nehrere Wederholungen verteilt werden
sollten. Cetrennte Parzellen fir Beobachtungen einerseits und Messungen
andererseits kbnnen nur  Dbei Vorliegen &hnlicher Umneltbedi ngungen
verwendet werden. Sorten aus Gewebekultur sollten zusatzlich mt
Pflanzenmaterial vergleichbarer Sorten verglichen werden, das unter
densel ben Bedi ngungen her angezogen wur de.

4. Zuséat zl i che Prufungen fir besondere Erforderni sse kénnen durchgef dhrt
wer den.
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V. Methoden und Erfassungen

1. Al'le Erfassungen, die durch Messen oder Zahlen vorgenonmren werden,
sollten an 20 Pflanzen oder 20 Pflanzenteil en erfol gen.

2. Sof ern Resistenznmerknale fir die Feststellung der Unterschei dbarkeit,
Honogeni t &t und Best &ndi gkei t her angezogen wer den, nissen die

Beobachtungen an Priufungen unter kontrollierten |nfektionsbedi ngungen
dur chgef thrt werden und, sofern nicht anderweitig angegeben, an m ndestens
10 Pfl anzen.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Prifungssortinent ist zur |eichteren Herausarbeitung der Unter-
schei dbarkeit in Guppen zu unterteilen. Fir die Guppierung sind sol che
Mer kmal e geei gnet, die erfahrungsgeniss innerhalb einer Sorte nicht oder
nur wenig variieren und die in ihren verschi edenen Auspragungsstufen in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sind.

2. Den zustandi gen Beht6rden wird enpfohlen, die nachstehenden Merkmnal e
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

(i) Pflanze: Wichstyp (Merkmal 2)
(ii) Blatt: Fiederung (Merkmal 10)
(iii) Fruchtstiel: Bruchstelle (Merkmal 18)
(iv) Frucht: G dsse (Merknal 20)
(v) Frucht: Formim L&angsschnitt (Merkmal 22)
(vi) Frucht: Uberw egende Anzahl Kanmmern (Merkmal 31)
(vii) Frucht: Flamung (vor der Reife) (Merkmal 32)
(viii) Frucht: Farbe zur Reife (Merkmal 36)

VI. Merkmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit, Honogenitat und Bestandi gkeit
sollten die Merkmale mit ihren Auspréagungsstufen, wie sie in der Merknals-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet
wer den.

2. H nter den Merkmal sauspragungen stehen Noten (von 1 bis 9) fiur eine
el ekt roni sche Dat enver ar bei t ung.

3. Legende:

(*) Merkmale, die in jedem Priufungsjahr zur Prifung aller Sorten herange-
zogen werden und in jeder Sortenbeschrei bung enthalten sein sollten,
sofern die Auspréagungsstufe eines vorausgehenden Merkmals oder
regi onal e Umwel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen.

(+) Siehe Erklarungen zu der Merknal stabelle in Kapitel VIII.
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VI1. Table of Characteristics/ Tabl eau des caracteéres/ Merkmal stabel |l e

Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten

Seedl i ng: ant hocyanin absent absent e f ehl end 1
col orati on of hypocoty

present présente vor handen Mont favet H 63.5 9
Pl antul e: pignentation
ant hocyani que de
" hypocotyl e

Kei npf | anze: Ant hocyan-
farbung des Hypocotyls

Plant: growh type determ nate dét erm née begr enzt Canpbel | 1327 1
wachsend

Pl ante: type de crois-

sance indeterm nate indéterm née unbegr enzt Saint-Pierre 2
wachsend

Pflanze: Wichstyp

Determi nate varieties few petit gering Canpbel | 1327 3
only: Plant: nunber of

nodes on main stem medi um noyen mttel Mont f avet H 63. 4 5
(side shoots to be

r enmoved) many grand gross Prisca 7

Vari ét és dét erm nées

seul enent: Pl ante
nonbre de noeuds sur
la tige principale
(bourgeons axillaires
a élimner)

Nur begrenzt wachsende
Sorten: Pflanze: Anzahl
der Knoten am Haupttrieb
(Seitentriebe sind zu

ent f ernen)

I ndetermi nate varieties slow lente | angsam Col onbo, Donbell o, 3
only: Plant: speed of Donbi t o

growt h (when fastest

variety reached at medi um noyenne mttel Bandor, Blizzard, 5
| east 1,5 m height) Furi ak

Vari étés indéterm nées fast rapi de schnel | Favorset, Fignon, 7
seul enent: Pl ante: Gol dst ar

vitesse de croissance

(quand la vari été a

croi ssance |la plus

rapi de atteint au noins

1,5 mde hauteur)

Nur unbegrenzt wachsende
Sorten: Pflanze: Wichs-
geschwi ndi gkeit (wenn
schnel | ste Sorte nindestens
1,5 m Hohe erreicht hat)

Stem anthocyani n col o- absent or absente ou fehl end oder 1
ration of upper third very weak tres faible sehr gering

Ti ge: pignmentation weak faible gering Mont favet H 63.5 3
ant hocyani que du tiers
supéri eur medi um noyenne mttel Futuria, Rondello 5

Haupttrieb: Anthocyan- strong forte stark Etna, Grinta, Nemato 7
f arbung des oberen
Drittels very strong tres forte sehr stark 9
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Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres English francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
6. Indeternminate varieties short courts kur z Donbo, Donbito, 3
only: Stem |ength of Mani fic, Paso
i nternode between 1st
and 4th inflorescence medi um noyens mttel Mont f avet H 63.5 5
Vari étés indéterm nées |ong | ongs | ang Ber dy, Bongo, 7
seul ement: Tige: |ongeur Cristina, Novy
des entrenoeuds entre
la lére et la 4e inflo-
rescence
Nur unbegrenzt wachsende
Sorten: Haupttrieb: Inter-
nodi enl &nge zwi schen dem
1. und 4. Bl itenstand
(*) 7. Foliage: attitude sem - erect dem - dressé hal bauf r echt Al | round 3
(in mddle third of
pl ant) hori zont al hori zont al waager echt Futuria 5
Feui |l l age: port (au dr oopi ng r et ombant hangend Mont favet H 63.5 7
tiers noyen de |la
pl ant e)
Laub: Stellung
(immttleren Drittel
der Pflanze)
(*) 8. Leaf: length short courte kur z Perfecto, Nelson 3
Feui I I e: | ongueur medi um noyenne mttel Lor ena 5
Bl att: Léange | ong | ongue | ang Bar bara, Mont - 7
favet H 63.5
(*) 9. Leaf: width narrow étroite schmal Super mar mande 3
Feuille: |argeur medi um noyenne mttel 5
Blatt: Breite br oad | arge breit Saint-Pierre 7
(*)10. Leaf: division of blade pinnate pennée ei nfach Pilot, Red Jacket, 1
M kado
Feuille: division du
i mbe bi pi nnat e bi pennée doppel t Lukul | us, Saint- 2
Pierre
Bl att: Fiederung
11. Leaf: type type 1 type 1 Typ 1 Lukul I'us, Marnande 1
(+)
Feuille: type type 2 type 2 Typ 2 | mmun 2
Blatt: Typ type 3 type 3 Typ 3 Al | round 3
type 4 type 4 Typ 4 M kado, Pilot, 4
Red Jacket
12. Leaf: intensity of I'i ght claire hel | Macero |1, Rossol 3
green col or
medi um noyenne mttel Lucy 5
Feuille: intensité
de la coul eur verte dar k foncée dunkel Al l round, Lorena, 7
Red Robi n, Sweet
Blatt: Intensitéat der MIlion

G unf ar bung
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Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres English francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
13. Leaf: attitude of upwar ds vers | e haut aufwarts Rovat o 1
leaflets in relation
to main axis (as for 7) horizontal hori zont al es waager echt Sonati ne 2
Feuille: port des downwar ds vers | e bas abwart s Mont favet H 63.5 3
folioles par rapport
a |'axe centrale
(come pour 7)
Blatt: Stellung der
Sei tenfieder zur Haupt-
achse (w e unter 7)
14. Inflorescence: type general |y général enent imallgeneinen 1
(2nd and 3rd truss) uni par ous uni par e unver zwei gt
I nflorescence: type partly partiellement teilweise Har zf euer 2
(2e et 3e cyne) uni par ous, uni par e, unver zwei gt
partly partiellement teilweise
Bl Gt enstand: Typ (2. nmul ti parous mul ti pare ver zwei gt
und 3. BI Ut enst and)
general |y général enent imallgeneinen 3
mul ti par ous mul ti pare ver zwei gt
15. Flower: fasciation absent absent e f ehl end Monal bo, Moneynaker 1
(1st flower of inflo-
rescences) present présente vor handen Mar mande 9
Fl eur: fasciation
(lére fleur des inflo-
rescences)
Bl it e: Verbénderung
(1. Blate der Bl uten-
st ande)
16. Flower: pubescence of absent absente f ehl end Canpbel | 1327 1
style
present présente vor handen Saint-Pierre 9
Fleur: pilosité du
style
Bl it e: Behaarung des
Giffels
17. Flower: color yel | ow j aune gel b Jubi | ee 1
Fl eur: coul eur orange or angée orange Hi gh Crinson 2
Bl Gite: Farbe
(*)18. Peduncle: abscission absent absente f ehl end Al edo, Bandera, 1
| ayer Count, Lerica
Pédoncul e: assi se present présente vor handen Mont favet H 63. 5, 9

d' absci ssion

Fruchtstiel:

Bruchstell e

Roma
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Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
19. Pedicel: length short court kur z Cerise, Montfavet 3
(+) (from abscission H 63. 18, Rossol,
| ayer to cal yx) Ferline
Pédoncul e: | ongueur medi um noyen mttel Dari o, Prinosol 5
(du poi nt d'abscission
au calice) | ong | ong | ang Erlidor, Ramy, Ranco 7
Fruchtstiel: Lange
(von der Bruchstelle
bi s zum Kel ch)
(*)20. Fruit: size very snal | trés petit sehr klein Cerise, Sweet 100 1
Fruit: taille smal | petit kl ei n Early Mech, Euro- 3
peel, Romm
Frucht: G osse
medi um noyen mttel Al phamech, Di ego 5
| arge gros gross Carnel l o, Ringo 7
very |arge trés gros sehr gross Erlidor, Lydia, 9
Muri |
21. Fruit: ratio length/ very snal | trés petit sehr klein Canpbel | 28, 1
wi dt h Mar mande
Fruit: rapport smal | petit kl ein 3
| ongueur/ | ar geur
nmedi um noyen mttel Early Mech, Peto Go 5
Frucht: Verhéaltnis
Lange/Breite | arge grand gross Ri o Grande, Ri npbne 7
very large trés grand sehr gross Macero |1 9
(*)22. Fruit: shape in flattened apl ati abgef | acht Canpbel | 28, 1
(+) longitudinal section Mar mande
Fruit: forne en section slightly | égér ement | ei cht Mont f avet H 63. 5, 2
| ongi tudi nal e flattened apl ati abgef | acht Mont f avet H 63. 4
Frucht: Formim round arrondi rundlich Ceri se, Moneynaker 3
Langsschni tt
rectangul ar paral | él épi - rechteckig Early Mech, 4
pédi que Peto G o
cylindrical cylindrique zylindrisch Hypeel 244, Macero 5
I'l, San Marzano 2
heart - shaped cordiforme herzf 6rmi g Cobr a 6
obovoi d obovoi de ver kehrt Bar bar a 7
eiformg
ovoid ovoi de eiformg Ri nrone, Ri o G ande 8
pear - shaped piriforme bi rnenformg Eur opeel 9
strongly fortenent stark Hei nz 1706 10
pear - shaped piriforme bi rnenformg
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*)23. Fruit: ribbing at stem absent or absentes ou fehl end oder Ceri se
end very weak trés faible sehr gering
Fruit: cbtes de |la par- weak fai bl es gering Early Mech, Hypee
tie pédoncul aire 244, Mel ody, Peto
G o, R o Gande
Frucht: Ri ppung am
Sti el ende medi um noyennes mttel Mont f avet H 63. 4
Mont favet H 63.5
strong fortes stark Canpbel | 1327
Carnel | o, Count
very strong trés fortes sehr stark Mar nande
24. Fruit: cross section not round non ronde ni cht rund Ranco, San Marzano 2
Fruit: section trans- round ronde rund Cerise, Ferline
versal e
Frucht: Querschnitt
25. Fruit: depression absent or nulle ou fehl end oder Eur opeel , Hei nz
(+) at stalk end very weak tres faible sehr gering 1206, Rosso
Fruit: dépression a weak faible gering Futuria, Mel ody
| " attache pédoncul aire
medi um noyenne mttel Carnell o, Count,
Frucht: Ei nsenkung Fandango, Sai nt-
am Sti el ende Pierre
strong forte stark Bal | on Rouge
Mar mande VF
very strong trés forte sehr stark
26. Fruit: size of corky very snal | trés petite sehr klein Cerise, Heinz 1706
area around peduncl e
scar smal | petite kl ein Al bica, Early Mech
Peto Go, Rio Gande
Fruit: taille de la
zone |iégeuse péri - medi um noyenne mttel Mont f avet H 63. 4
pédoncul aire Mont f avet H 63.5
Frucht: G osse der | arge grande gross Apl a, Canpbell 1327
Korkzone am Sti el ansat z Carmel | o, Fandango
Fl ora Dade
very large trés grande sehr gross Mar nende VR, Sai nt -
Pierre
27. Fruit: size of blossom very snmall trés petite sehr klein Al bica, Cerise
scar Early Mech, Euro-
peel, Heinz 1706
Fruit: taille de Peto G o, Rio Gande
|"attache pistillaire
smal | petite kl ein Mont f avet H 63. 4
Frucht: G odsse des Mont favet H 63.5
Bl it enansat zes
nmedi um noyenne mttel Al pharmech, Apl a
Carnel | o, Floradade
| arge gr ande gross Canpbel | 1327
Count, Marmande

very | arge

trés grande

sehr gross

Saint-Pierre
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Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres English francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
28. Fruit: shape at i ndent ed en creux ei ngesenkt Mar mande, Super 3
(+) bl ossom end Mech
Fruit: forme au somet indented to en creux ei ngesenkt Carnel | o, Fandango 4
flat a plat bis flach
Frucht: Form am Bl -
t enende flat pl at flach Mont f avet H 63. 4, 5
Mont favet H 63.5
flat to plat a flach bis Cal J, Early Mech, 6
poi nted poi ntu zugespi t zt Peto Go
poi nted poi ntu zugespi t zt Eur opeel , Heinz 7
1706, Hypeel 244
Roma VF
29. Fruit: size of core very snal | trés petit sehr klein Ceri se 1
in cross section
smal | petit kl ein Early Mech, Euro- 3
Fruit: taille du coeur peel, Heinz 1706
en coupe transversal e Peto G o, Rio
Grande, Rossol,
Frucht: Herzgrosse
imQuerschnitt medi um noyen mttel Mont f avet H 63. 4, 5
Mont favet H 63.5
| arge grand gross Apl a, Canpbel | 7
1327, Carnello
Count, Fandango
Fl ora Dade
very large trés grand sehr gross Mar nande 9
30. Fruit: thickness of the thin m nce dinn Mar mande 3
pericarp
medi um noyenne mttel Carnel | o, Europeel, 5
Fruit: épaisseur du Fl or adade
péri car pe Hei nz 1706
Mont favet H 63.5
Frucht: Dicke des Peri -
kar ps t hi ck épai sse di ck Cal J, Ferline, 7
Peto Go, Rio Gande
(*)31. Fruit: predoni nant two deux zwei Early Mech, Euro- 1
nunber of |ocules peel, San Marzano 2
Fruit: nonbre prédomi - two and three deux et trois zwei und drei Al phanech, Futuria 2
nant de | oges
three and four trois et drei und vier Montfavet H 63.5 3
Frucht: Uberw egende quatre
Anzahl Kanmern
nore than pl us de nehr als vier Carnello, Marmande 4
f our quatre
(*)32. Fruit: green shoul der absent absent f ehl end 1
(before maturity)
present pr ésent vor handen 9

Fruit: collet vert
(avant la maturité)
Frucht: Fl anmung

(vor der Reife)
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Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
33. Fruit: extent of smal | petit kl ei n Cristy, Firestone 3
green shoul der
(as for 32) medi um noyen mttel Erlidor, Foxy, 5
Mont favet H 63.5
Fruit: taille du
collet vert | arge grand gross Cobra, Delisa, 7
(conme pour 32) Epona, Manific
Frucht: G osse der
FI anmung
(wi e unter 32)
34. Fruit: intensity of weak faible gering Jubol i ne 3
green col or of shoul der
(as for 32) medi um noyenne mttel Mont f avet H 63.5 5
Fruit: intensité de strong forte stark Erlidor 7
l'a coul eur verte du
col | et
(come pour 32)
Frucht: Intensitéat der
FI anmung
(wi e unter 32)
35. Fruit: intensity of I'i ght claire hel | Capel | 0, Duranto, 3
green col or before Ri anto
maturity
medi um noyenne mttel Rody 5
Fruit: intensité de la
coul eur verte avant la dark foncée dunkel 7
maturité
Frucht: Intensitéat der
G unfarbung vor der Reife
(*)36. Fruit: color at matu- yel | ow j aune gelb Gol dene Kéni gi n, 1
rity Yel | ow Pear
Fruit: couleur a or ange or ange or ange 2
maturité
pi nk rose rosa 3
Frucht: Farbe zur
Reife red rouge r ot Ferline 4
37. Fruit: color of flesh yel | ow j aune gel b Jubi | ée 1
(time as for 36)
orange orange orange 2
Fruit: coul eur de la
chair pi nk rose rosa Regi na 3
(époque comme pour 36)
red rouge r ot Ferli ne, 4
Frucht: Flei schfarbe Saint-Pierre
(Zeitpunkt we
unter 36)
38. Time of flowering early pr écoce frah Feria, Prinabel 3
(to be observed on 3rd
flower of 2nd truss) medi um noyenne mttel Mont f avet H 63. 5, 5
Prisca
Epoque de floraison
(& observer sur la 3e late tardive spat Mani fic, Saint- 7
fleur de la 2e inflo- Pierre
rescence)

Bl Ghzeit (zu erfassen
an der 3. Blite des 2
Bl Ut enst ands)
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Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres English francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*)39. Tinme of maturity early précoce friah Feria, Rossol 3
Epoque de naturité medi um noyenne mttel Mont favet H 63.5 5
Rei fezei t late tardive spat Mani fic, Saint- 7
Pierre
40. Fruit: dry matter | ow faible niedrig Bonset 3
content (as for 36)
medi um noyenne mttel 5

Fruit: teneur en
mati ére seche hi gh él evée hoch Coudoul et, Al oha 7
(come pour 36)

Frucht: Trocken-
subst anzgehal t
(wi e unter 36)

41. Expression of silvering absent absent e f ehl end Mar at hon, Sano 1
(+)
Expr essi on de present présent e vor handen Sonat i ne 9
|"argenture

Si | ber bl att auspragung

42. Resistance to absent absent e f ehl end Casque Rouge, 1
(+) Mel oi dogyne incognita Clairvi
Rési st ance au present présente vor handen Anabel , Anahu 9

Mel oi dogyne i ncognita

Resi st enz gegen
Mel oi dogyne i ncognita

(*)43. Resistance to absent absent e f ehl end Anabel , Mar mande 1
(+) Verticillium race O verte
Rési st ance au present présente vor handen Cairvil, 9
Verticillium race O Mar mande VR

Resi st enz gegen
Verticillium Pathotyp 0

(+) Resistance to Fusarium
oxysporum f. sp. lyco-
persici

Rési stance a Fusarium
oxysporum f. sp. lyco-
persici

Resi stenz gegen Fusarium
oxysporum f. sp. lyco-

persici
(*)44.1 Race 0 (ex. 1) absent absente f ehl end Mar nende verte 1
Race 0 (ex. 1)
Pat hotyp 0 (ex. 1) present présente vor handen Anabel , Mar porum 9
Mar so
(*)44.2 Race 1 (ex. 2) absent absente f ehl end Mar nende verte 1

Race 1 (ex. 2)
Pat hotyp 1 (ex. 2) present présente vor handen Motell e, Valter 9
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Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer kel e Bei spi el ssorten
45. Resistance to Fusarium absent absent e f ehl end Motel |l e
(+) oxysporum f. sp. radi-
cis lycopersici present présente vor handen Monor
Rési stance a Fusarium
oxysporum f. sp. radi-
cis |lycopersici
Resi stenz gegen Fusarium
oxysporum f. sp. radi-
cis |lycopersici
(+) Resistance to d ado-
sporium ful vum
Rési stance a C adospo-
rium ful vum
Resi stenz gegen d ado-
spori um ful vum
46. Race 0 absent absent e f ehl end Monal bo
Race 0
Pat hotyp 0O present présente vor handen Angel a, Estrella,
Sonat i ne, Sonato,
Venone
46. Goup A absent absent e f ehl end Monal bo
G oupe A
Gruppe A present présente vor handen Angel a, Estrella,
Sonati ne, Sonato
46. Group B absent absent e f ehl end Monal bo
G oupe B
Gruppe B present présente vor handen Angel a, Estrella,
Sonat i ne, Sonato,
Venone
46. Goup C absent absent e f ehl end Monal bo
G oupe C
Gruppe C present présente vor handen Angel a, Estrella,
Sonat i ne
46. Goup D absent absent e f ehl end Monal bo
G oupe D
Gruppe D present présente vor handen Estrella, Sonatine,
Venone
46. Goup E absent absent e f ehl end Monal bo
G oupe E
Gruppe E present présente vor handen Sonat i ne
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Caract eres English francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(+) Resistance to tobacco
nosai ¢ virus
Rési stance au virus de
| a nosaique du tabac
Resi st enz gegen Tabak-
nosai kvi rus
(*)47.1 Strain 0 absent absente f ehl end Monal bo 1
Souche 0
Pat hotyp 0O present présente vor handen Mbbaci, Moci nor, 9
Moper ou
(*)47.2 Strain 1 absent absente f ehl end Monal bo 1
Souche 1
Pat hotyp 1 present présente vor handen Moci mor, Moperou 9
(*)47.3 Strain 2 absent absente f ehl end Monal bo 1
Souche 2
Pat hotyp 2 present présente vor handen Mbbaci, Moci nor 9
(*)47.4 Strain 1-2 absent absente f ehl end Monal bo 1
Souche 1-2
Pat hotyp 1-2 present présente vor handen Lucy, Mbcinor, 9
Monor, Rapi ds
48. Resi stance to Phytoph- absent absent e f ehl end Hei nz 1706, 1
(+) thora infestans Saint Pierre
Rési st ance a Phyt oph- present présente vor handen Hel i ne, Pieraline, 9
thora infestans Pyr os
Resi st enz gegen
Phyt opht hor a i nf est ans
49. Resistance to Pyre- absent absent e f ehl end Mont f avet H 63.5 1
(+) nochaeta |ycopersic
present présente vor handen Kyndi a, Mobogl an, 9
Rési stance a Pyre- Pyrell a
nochaeta |ycopersic
Resi st enz gegen
Pyrenochaet a | yco-
persici
50. Resistance to Stem absent absente f ehl end Monal bo 1
(+) phyliumspp
present présente vor handen Motell e 9
Rési stance a Stem
phylium spp
Resi st enz gegen
St enphyl i um spp
51. Resistance to Pseudo- absent absente f ehl end Monal bo 1
(+) nonas tonato
present présente vor handen Ontario 7710 9

Rési st ance au Pseudo-
nonas tonat o

Resi st enz gegen
Pseudonpnas tonato
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Characteristics Exanpl e Varieties

Caract eres English francais deut sch Exenpl es Not e

Mer kel e Bei spi el ssorten
52. Resistance to Pseudo- absent absent e f ehl end Fl or adel 1
(+) npnas sol anacearum

race 1 present présente vor handen Car ai bo 9

Rési stance a Pseudo-

nonas sol anacear um

race 1

Resi st enz gegen

Pseudonpbnas sol anacearum

Pat hotyp 1
53. Resistance to Tomato absent absent e f ehl end Mont f avet H 63.5 1
(+) Yellow Leaf Curl Virus

present présente vor handen TY 20 9

Rési stance au virus
des feuilles jaunes en
cuilleres de la tomate

Resi st enz gegen Gel bes
Tomatenbl attrol | virus
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add./Zu 11
Leaf: type

Feuille: type

Blatt: Typ

type 2
type 2
Typ 2

type 3 type 4
type 3 type 4
Typ 3 Typ 4
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Ad/ Add. / Zu 22

Fruit: shape in Iongitudinal section

Fruit: forme en section |ongitudinale

Frucht: Formim Langsschnitt

& D

1 2
flattened slightly flattened
apl atie | égérenent apl atie
abgef | acht | ei cht abgefl acht
4 5
rect angul ar cylindrica
par al | él épi pédi que cylindrique
rechteckig zylindrisch
7 8 9
obovoi d ovoi de pear - shaped
obovoi de ovoi de piriforme

ver kehrt eiformg birnenformg

O

3
round

arrondi e
rundlich

G

6
heart - shaped

cordiforme
herzf érmi g

.

10

strongly pear-shaped
fortement piriforme
stark birnenfdrmg
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Ad/ Add./Zu 19

Pedicel : length (from abscission |ayer to cal yx)

Pédoncul e: | ongueur (du point d'abscission au calice)

Fruchtstiel: Lange (von der Bruchstelle bis zum Kel ch)

absci ssion | ayer
X poi nt d' absci ssion

&« Bruchstel |l e

Ad/ Add. / Zu 28

Fruit: shape at bl ossom end

Fruit: forme au sommet

Frucht: Form am Bl (it enende

7 Y

3 5 7
i ndent ed flat poi nt ed
en creux pl ate poi ntue

ei ngesenkt flach zugespi t zt
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Ad/ Add./ Zu 41

Expression of silvering

Expression d' argenture

Si | ber bl att auspragung

Met hod/ Mét hode/ Met hode

Eval uati on:

Execution of test:

Sowi ng:

Tenper at ur e:
Li ght:
Growi ng met hod:

Duration of test:

Nunmber of plants tested:

Observation of the expression:

St andard vari eti es:

Eval uation :

Réal i sation du test

Sem s :

Tenpérature :
Lumi ere :
Mét hode de culture :

Dur ée de |'exanen :

Nonmbre de pl antes étudi ées :

Observation de |'expression :

Vari ét és ténvins :

Er f assung:

Dur chf Ghrung der Prifung:

Aussaat :

-23-

Eval uation is done on fullgrown plants

As silvering only occurs under specific grow ng conditions,
these conditions have to be present during grow h.

under short day conditions (Novenber/Decenber in Northern

Europe). Normal planting in the soil or on an artificial
medi umin the greenhouse

day tenperature naxi mum 18°C
normal dayl i ght

no speci al nmethod neccessary
4 - 5 nonths

m ni mum of 20

A visual survey has to be nmade on the presence of |eaves
that show signs of silvering

expressi on absent: Marathon, Sano
expression present: Sonatine

L' éval uation s'effectue sur des plantes a pleine maturité
L'argenture n'intervenant que dans des conditions de
culture particulieres, ces conditions doi vent étre
réuni es durant |a croissance

en régime de jours courts (novenbre/ décenbre en Europe

septentrionale). Plantation normale en pleine terre ou
sous serre, sur mlieu artificiel

tenpérature diurne nmaxi mal e de 18°C
lum ére du jour nornale

aucune mét hode particuliére requise
4 a5 nmis

au m ni mum 20

une observation du feuillage pernet de relever |la présence
de feuilles porteuses de marques d' argenture

expressi on absente : Marathon, Sano
expression présente : Sonatine

Di e Erfassung erfol gt an ausgewachsenen Pfl anzen

Da die Si | ber bl at t auspr agung nur unt er besonder en
Anbaubedi ngungen erfol gt, missen di ese Bedi ngungen wahrend
des Wachstuns ei ngehal ten werden

Unt er Kurztagsbedi ngungen (Novenber/Dezenber im nérdlichen
Europa). Nornml es Auspflanzen im Gewdchshaus in Erde oder
ein kunstliches Medium
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Tenperatur:
Li cht:
Anbaunet hode:

Dauer der Prifung:

Anzahl der getesteten Planzen:

Erf assung der Ausprégung:

St andar dsorten:

-24-

Tagest enper at ur naxi mal 18°C

normal es Tageslicht

kei ne besondere Methode erforderlich
4 bis 5 Mnate

m ndestens 20

eine visuelle Erfassung des Vorhandenseins von Blattern, die
Zei chen der Sil berbl attauspragung aufweisen, sollte erfol gen

Auspr agung fehl end: Marathon, Sano
Auspr agung vor handen: Sonati ne
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Ad/ Add. / Zu 42

Resi stance to Mel oi dogyne incognita

Rési st ance au Mel oi dogyne incognita

Resi st enz gegen Mel oi dogyne incognita

Met hod/ Mét hode/ Met hode

Mai nt enance of strain

Type of medi um on roots of susceptible varieties (grown in the glasshouse)

Speci al conditions: avoid rotting of roots

Execution of test

Tenper at ur e: 23 - 28° C
G owi ng net hod: in the gl asshouse
Met hod of inocul ation: di shes are inoculated with eggs (totally or on sow ng |ines)
Duration of test

- fromsow ng to inocul ation
- frominoculation to reading

i nocul ati on before sow ng
30 to 45 days

Number of plants tested: 10 to 20

Remar ks: avoid rotting of roots
avoi d high tenperature on hybrid varieties
het erozygot varieties can have a slightly |lower |eve
of expression in the test

St andard varieti es: susceptible: CLAIRVIL, CASAQUE ROUGE

resistant : ANABEL, ANAHU, F1 "ANAHU x MONALBO'

Mai ntien de | a souche

Nature du mlieu

Conditions particulieéres

Réal i sation du test

Tenpér at ur e:
Mét hode de cul ture

Mbde d'inocul ation

Dur ée de |'exanen

- sems - inoculation
- inoculation - lecture

Nonmbre de pl antes étudi ées

Remar ques:

Vari ét és t énoi ns

sur des racines de vari étés sensibles (cultivées en serre)

éviter |le pourrissenment des racines

23 a 28° C
en serre

inoculation des terrines avec des oeufs (sur toute la
surface de la terrine ou le long des lignes de senis)

i nocul ati on avant sem s
30 a 45 jours

10 a 20

éviter |le pourrissenent des racines

éviter des tenpératures élevées pour |es variétés
hybri des

| es vari étés hétérozygotes peuvent dans |les essais
présenter un niveau d' expression | égérement plus bas

sensi bl es . CLAIRVIL, CASAQUE ROUGE
résistantes : ANABEL, ANAHU, F1 "ANAHU x MONALBO'
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Er hal tung des Pat hotyps
Nat ur des Medi uns: Wir zel n von anfalligen Sorten (Gewachshausanbau)
Besonder e Bedi ngungen: Ver nmei dung von Wir zel faul e
Dur chf Ghrung der Priifung
Tenper at ur: 23 bis 28° C
Anzucht : i m Gewachshaus
Art der |nokul ation: I nokul ation mt Eiern (auf der ganzen Cberfl dache der

Schal en oder entlang der Saatrei hen)
Dauer der Prifung

- Aussaat bis Inokulation: Inokulation vor der Aussaat
- Inokul ation bis Erfassung: 30 bis 45 Tage

Anzahl der getesteten Pflanzen: 10 bis 20

Bener kungen: Ver nei dung von Wirzel f &ul e
Ver mei dung von hohen Tenperaturen fir Hybridsorten
het erozygote Sorten konnen in der Prifung eine etwas
geringere Auspragung aufwei sen

St andar dsort en: anfallig : CLAIRVIL, CASAQUE ROUGE
resistent: ANABEL, ANAHU, F1 "ANAHU x MONALBO'
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Ad/ Add. / Zu 43

Resi stance to Verticilliumrace 0
Rési stance au Verticilliumrace 0
Resi stenz gegen Verticillium Pathotyp O

Met hod/ Mét hode/ Met hode

Mai nt enance of races

Type of medi um

Speci al conditions:

Execution of test

Growth stage of plants:
Tenper at ur e:

Li ght:

Growi ng met hod:

Met hod of inocul ation:

Duration of test

on agar nedi um

transpl antati on of races each nonth

cotyl edons expanded

day: 22° C, night: 16 - 18° C

10 hours

in the gl asshouse, under high hunmidity

soaki ng of root systemin |iquid medium of fungi,
after cutting radicels, thereafter replanting

- fromsowi ng to inoculation:15 to 20 days
- frominoculation to reading: 25 to 30 days

Number of plants tested:

Remar ks:

Standard vari eti es:

Mai nti en des souches

Nature du mlieu:

Conditions particulieéeres:

Réal i sation du test

St ade des pl antes:
Tenpér at ur e:

Lumi ére:

Mét hode de cul ture:

Mbde d'inocul ati on:

Dur ée de |'exanen

- sems - inoculation:
- inoculation - lecture:

Nonmbre de pl antes étudi ées:

10 to 20 plants

reading: control presence of Verticillium by external
synptons and inside vessels.

het erozygot varieties can show synptons of a slightly |ower
| evel of expression

suscepti bl e: ANABEL, MARMANDE Verte

resistant : CLAIRVIL - MARMANDE VR
F1 "MARMANDE Verte x MARVANDE VR'

sur mlieu gél osé

repi quage des pathotypes tous les nmois

cotyl édons étal és

jour : 22° C, nuit : 16 a 18° C

10 heures

en serre, en conditions d hygrométrie él evée

apres suppression des radicelles, trempage du systene

raci naire des plantes dans un nilieu |iquide contenant
| e chanpi gnon, puis repiquage

15 a 20 jours
25 a 30 jours

10 a 20



TG 4417

Tomat o/ Tomat e/ Tomat e, 92-10- 23

Remar ques:

Vari ét és t énoi ns

Er hal tung der Pat hotypen

Nat ur des Medi uns:

Besonder e Bedi ngungen

Dur chf Ghrung der Priifung

Pf | anzenst adi um
Tenperatur:

Li cht:

Anzucht:

Art der | nokul ation

Dauer der Prifung

- Aussaat bis Inokul ation
- Inokulation bis Erfassung

Anzahl der getesteten Pflanzen

Bener kungen:

St andar dsorten

-28-

vérification de la présence du Verticillium d aprés les
synpt 6nmes externes et sur |es vaisseaux internes; |es
vari ét és hétérozygotes peuvent présenter des synptonmes d'un
ni veau d' expression | égérenent plus faibles

sensi bl es
rési stantes

ANABEL, MARMANDE Verte
CLAIRVIL - MARVANDE VR,
F1 "MARMANDE Verte x MARVANDE VR'

Agar nedi um

nmonat | i ches Transpl anti eren der Pat hotypen

entfaltete Keinblatter

Tag: 22° C, Nacht: 16 bis 18° C

10 Stunden

Gewachshaus, unter hoher Luftfeuchtigkeit

Ei ntauchen des Wirzel systens in flissiges Pilznedi um
nach Entfernen der Wirzel haare, danach verpflanzen

15 bis 20 Tage
25 bis 30 Tage

10 bis 20

Erfassung: Kontrolle des Auftretens von Verticillum
nach ausseren Synptonmen und in den inneren Gefassen
het erozygote Sorten kdonnen Synptone nit einer etwas
geringeren Auspragungsstufe aufweisen

ANABEL, MARMANDE Verte
CLAI RVIL - MARMANDE VR
F1 "MARMANDE Verte x Marmande VR'

anfallig
resistent:
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Ad./Add./Zu 44.1 + 44.2

Resi stance to Fusarium oxysporumf. sp. lycopersici race 0 (ex 1) and race 1 (ex 2)

Rési stance au Fusarium oxysporum f. sp. |lycopersici pathotype 0 (ex 1) et pathotype 1 (ex 2)

Resi st enz gegen Fusarium oxysporum f. sp. lycopersici Pathotyp O (ex 1) und Pathotyp 1 (ex 2)

Met hod/ Mét hode/ Met hode

Mai nt enance of races

Type of medi um on agar nedi um

Speci al conditions: 22 - 25° C, transplantation of races each nonth

Execution of test

G owt h stage of plants: cotyl edons expanded

Tenper at ur e: day: 28° C, night: 25° C

Li ght: 12 hours

Growi ng met hod: under high humdity, in the glasshouse or climtic room
Met hod of i nocul ation: soaking of roots, plants in |liquid nmedium of fungi

after cutting radicels, thereafter replanting
Duration of test

- fromsowi ng to inoculation:10 to 20 days
- frominoculation to reading: 20 to 25 days

Number of plants tested

Remar ks: reading: test with heterozygous F1 varieties nmust be
interpreted carefully because on test race 1, and even
race 0, can attack sone plants.
het erozygot varieties can show synptons of a slightly |ower
| evel of expression

Standard varieti es: suscepti bl e . MARMANDE Verte
resistant to race 0 : MARSOL, ANABEL, MARPORUM
F1 "MARSOL x MARMANDE Verte"
resistant to race 0 and race 1: WALTER, MOTELLE,
F1 "MOTELLE x MONALBO'

* * * * *
Mai nti en des souches
Nature du mlieu: sur mlieu gél osé
Conditions particulieéeres: 22 a 25° C, repiquage des pathotypes tous les nmois
Réal i sation du test
St ade des pl antes: cotyl édons étal és
Tenpérat ure: 28° Cjour, 25° Cnuit
Luni ere: 12 heures
Mét hode de cul ture: en conditions d' hygronmétrie élevée, en serre ou en chanbre

climtisée

Mbde d'inocul ati on: apres suppression des radicelles, trenpage des raci nes des
pl antes dans un nilieu |iquide contenant |e chanpignon, puis
r epi quage
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Tomat o/ Tomat e/ Tomat e, 92-10- 23

Dur ée de |'exanen

- sems - inoculation
- inoculation - lecture
Remar ques

Vari ét és t énoi ns

Er hal tung der Pat hotypen

Nat ur des Medi uns:

Besonder e Bedi ngungen

Dur chf Ghrung der Priifung

Pfl anzenst adi um

Tenperatur:
Li cht:

Anzucht :

Art der | nokul ation

Dauer der Prifung

- Aussaat bis Inokul ation

- Inokulation bis Erfassung

Bener kungen:

St andar dsorten

-30-

10 a 20 jours
20 a 25 jours

lecture: les résultats relatifs aux vari étés hétérozygotes
F1 doivent étre interprétés avec précaution, car, au cours
du test, le pathotype 1, voire |le pathotype 0, peuvent
infester certaines plantes

| es vari étés hétérozygotes peuvent présenter des synptones
d' un niveau d' expression | égéerenment plus faible

sensi bl es . MARMANDE Verte
résistantes au pathotype 0 : MARSOL, ANABEL, MARPORUM

F1 "MARSOL x MARMANDE Verte"
rési stantes aux pathotypes 0 et 1: WALTER, MOTELLE,

F1 "MOTELLE xMONALBO'

Agar nedi um

22 bis 25° C, nonatliches Transpl anti eren der Pathotypen

entfaltete Keinblatter
Tag: 28° C, Nacht: 25° C
12 Stunden

unter hoher Luftfeuchtigkeit, Gewdchshaus oder klinatisier-
ter Raum

Ei ntauchen des Wirzel systens in flissiges Pilznedi um nach
Entfernen der Wirzel haare, danach verpflanzen

10 bis 20 Tage
20 bis 25 Tage

Erfassung: die Ergebni sse beziglich der heterozygoten Sorten
F1 missen mit Vorsicht interpretiert werden, da wahrend der
Pr if ung der Pathotyp 1 sowi e sogar der Pathotyp O einige
Pflanzen befall en kdnnen

het erozygote Sorten kdonnen Synptone nit einer etwas
geringeren Auspragung aufwei sen

anfallig : MARMANDE Verte
resi stent gegen Rasse 0: MARSOL, ANABEL, MARPORUM
F1 "MARSOL x MARMANDE Verte"
resi stent gegen die Rassen 0 und 1: WALTER, MOTELLE
F1 "MOTELLE x MONALBO'
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Ad./Add./Zu 45

Resi stance to Fusarium oxysporum f. sp. radicis |ycopersic

Rési st ance au Fusarium oxysporum f. sp. radicis |ycopersic

Resi st enz gegen Fusari um oxysporumf. sp. radicis |ycopersic

Met hod/ Mét hode/ Met hode

Mai nt enance of race

Type of medi um on synthetic medium (according to Messiaen)

Speci al conditions: fridge 4° C

Execution of test

Growth stage of plants: appearance of third |eaf

Tenper at ur e: day: 22° C, night: 16° C

Li ght: 14 hours

Growi ng met hod: climatic room

Met hod of i nocul ation: soaki ng of roots and of hypocotyl axis for five mnutes in

the inoculum After inoculation, transplantation of
plantlets in steamdisinfected sand

Duration of test

- fromsow ng to inocul ation: 18 to 20 days

- frominocul ation to reading: 10 days

Nunber of plants tested: 10 to 20 plants

Remar ks: need for frequent renewal of races because of |oss of

pat hogenei ty

Standard varieti es: susceptible: MOTELLE
resistant : - MOMOR (honpzygot)
- F1 MOVOR x MOTELLE (heterozygot)
- the Frl gene does not conpletely contro
the disease in the heterozygot stage

ok k% %
Mai ntien de | a souche

Nature du milieu: mlieu synthétique (de MESSI AEN)

Condi tions particuliéres: au refrigérateur a 4° C

Réal i sation du test

St ade des pl antes: apparition de la troisiene feuille

Tenpér at ur e: 22° Cjour, 16° Cnuit

Lumi ére: 14 heures

Mét hode de cul ture: chanbre climtisée

Mbde d'inocul ati on: trenpage des racines et de |'axe hypocotyl é, 5 minutes dans

I"inoculum Apreés inoculation, repiquage des plantul es dans
un sable siliceux désinfecté a | a vapeur

Dur ée de |'exanen

- sems - inoculation: 18 a 20 jours
- inoculation - lecture: 10 jours

Nonmbre de pl antes étudi ées: 10 a 20
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Remar ques:

Vari ét és t énvins:

Er hal tung des Pat hotyps

Nat ur des Medi uns:

Besonder e Bedi ngungen:

Dur chf Ghrung der Priifung

Pf | anzenst adi um
Tenperatur:

Li cht:

Anzucht:

Art der | nokul ation:

Dauer der Prifung

- Aussaat bis I nokul ation:
- Inokulation bis Erfassung:

Anzahl der getesteten Pflanzen:

Bener kungen:

St andar dsorten:

-32-

changement fréquent de souche en raison de |la perte de la
pat hogénicité

sensi bles : MOTELLE
résistantes: - MOMOR (honpzygote)
- F1 MOMOR x MOTELLE (hétérozygote)
- le gene Frl a |'état hétérozygote ne
contro6le pas totalenent |a mal adie
* * * * *

synt heti sches Medi um (nach Messi aen)

Kihl schrank, 4° C

Erscheinen des dritten Blattes

Tag: 22° C, Nacht: 16° C

14 Stunden

klimatisierter Raum

Ei ntauchen des Wirzel systens und der Hypokotyl achse flnf

M nuten lang in das |nokulum Nach |nokul ation, Transpl an-
tieren der Pflanzen in danpfdesinfizierten Sand.

18 bis 20 Tage
10 Tage

10 bis 20

haufi ge Erneuerung der Pathotypen wegen Verlust der Patho-
genitat erforderlich.

anfallig : MOTELLE
resistent: - MOMOR (honpzygot)
- F1 MOVOR x MOTELLE (hétérozygot)
- Das Gen Frl kontrolliert imheterozygoten
Zustand di e Krankheit nicht vollstandig.
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Ad/ Add./Zu 46.1 - 46.5

Resi stance to O adosporium ful vum

Rési stance au C adosporium ful vum

Resi st enz gegen C adosporium ful vum

Met hod/ Mét hode/ Met hode

Mai nt enance of races

Type of medi um

Speci al conditions:

Execution of test

G owth stage of plants:
Tenper at ur e:
Li ght:

Growi ng met hod:

Met hod of inocul ation:
Duration of test

- fromsow ng to inocul ation:

- frominocul ation to reading:

Number of plants tested:

Remar ks:

St andard vari eti es:

Mai nti en des souches

Nature du mlieu:

Conditions particulieéeres:

Réal i sation du test

St ade des pl antes:

Tenpér at ur e:

Lum ére:

syntheti c nedi um

20 - 22° C, transplantation of races every six weeks

3 | eaves expanded
day: 24° C, night: 16° C
12 hours

in climatic room highest possible humdity, arresting
growmh a few days before inoculation by irrigation of roots
with ALAR 85 (dami nazoi de)

spraying of a solution with the fungus on | eaves

22 to 25 days
20 to 25 days

30 plants

the level of expression of synptons may vary between plants
due to alleles of resistance

suscepti bl e: MONALBO
resi st ant has to be chosen with the concerned alleles
cf 1: STI RLI NG CASTLE
cf2: VETOMOLD
cf 3: VvV 121
cf4: PURDUE 135
cf5: |IVT 1149

cf2 cf4 VAGABOND
cf2 cfb F1 "VETOMOLD x | VT 1149"
cf2 cfd4 cfb F1 "VAGABOND x | VT 1149"

cf6: F 77-38
cf9: I VT 1154

Race 0 . Angela, Estrella, Sonatine, Sonato, Venopne
Goup A : Angela, Estrella, Sonatine, Sonato

Goup B Angel a, Estrella, Sonatine, Sonato, Venone
Goup C Angel a, Estrella, Sonatine

Goup D Estrella, Sonatine, Venopne

Goup E Sonat i ne

* * * * *

sur mlieu synthétique

20 a 22° C, repiquage des pathotypes tous les mois

3 feuilles étal ées
jour: 22° C, nuit: 16° C

12 heures
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Tomat o/ Tomat e/ Tomat e, 92-10- 23

Mét hode de cul ture:

Mbde d'inocul ati on:

Dur ée de |'exanen

- sems - inoculation:
- inoculation - lecture:

Nonmbre de pl antes étudi ées:

Remar ques:

Vari ét és t énoins:

Er hal tung der Pat hotypen

Nat ur des Medi uns:

Besonder e Bedi ngungen:

Dur chf Ghrung der Priifung

Pfl anzenst adi um
Tenperatur:
Li cht:

Anzucht :

Art der Inokul ation
Dauer der Prifung

- Aussaat bis I nokul ation:
- Inokulation bis Erfassung:

Anzahl der getesteten Pflanzen:

Bener kungen:

-34-

en chanbre climati sée, en conditions d hygrométrie la plus
él evée possi bl e, plantes stoppées quel ques jours avant
I"inoculation par irrigation des racines avec de |'ALAR 85
(dam nazoi de)

pul vérisation sur feuilles avec une solution contenant |e
chanpi gnon

22 a 25 jours
20 a 25 jours

30

Le niveau d' expression des synptones peut varier en raison
des alleles de résistance

sensi bl es MONALBO
rési stantes a choisir selon les alléles concernés
cf1: STI RLI NG CASTLE
cf2: VETOMOLD
cf 3: VvV 121
cf4: PURDUE 135
cf5: |IVT 1149

cf2 cf4: VAGABOND
cf2 cf5: F1 "VETOVOLD x | VT 1149"
cf2 cf4 cf5: F1 "VAGABOND x | VT 1149"
cf6: F 77-38
cf9: IVT 1154
Race 0 Angel a, Estrella, Sonatine, Sonato, Venone
Groupe A Angel a, Estrella, Sonatine, Sonato
Groupe B Angel a, Estrella, Sonatine, Sonato, Venone
Groupe C Angel a, Estrella, Sonatine
Groupe D Estrella, Sonatine, Venopne
Groupe E Sonat i ne
* * * * *

synt heti sches Medi um

20 bis 22° C, nonatliches Transpl anti eren der Pathotypen

3 entfaltete Blatter

Tag: 22° C, Nacht: 16° C

12 Stunden

in klimatisiertem Raum unter noglichst hoher Luftfeuchtig-
keit, einige Tage vor der |nokulation Anhalten des Wachstuns

durch Besprihen der Wirzeln mit ALAR 85 (Dani nazoi de)

Ueber sprihen von Blattern nmt der Pilzldsung

22 bis 25 Tage
20 bis 25 Tage

30

Der Grad der Auspragung der Synptone kann aufgrund der
Resi stenzal l el e variieren
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g

MONALBO

nissen in Zusanmenhang nit den
Al'l el en gewdhlt werden
STI RLI NG CASTLE
VETOMOLD

V 121

PURDUE 135

I VT 1149

VAGABOND

F1 "VETOMOLD x | VT 1149"
F1 "VAGABOND x | VT 1149"
F 77-38

I VT 1154

bet r of f enen

Angel a, Estrella, Sonatine, Sonato, Venpne
Angel a, Estrella, Sonatine, Sonato
Angel a, Estrella, Sonatine, Sonato, Venpne

Angel a, Estrella, Sonatine
Estrella, Sonatine, Venopne
Sonat i ne
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Ad/ Add./Zu 47.1 - 47.4

Resi stance to Tobacco Mosaic Virus, strains 0, 1, 2 and 1-2

Rési stance au virus de | a npbsaique du tabac, souches 0, 1, 2 et 1-2

Resi st enz gegen Tabaknosai kvirus, Pathotypen O, 1, 2 und 1-2

Met hod/ Mét hode/ Met hode

Mai nt enance of strains

Type of medi um on plants or dry |eaf

Speci al conditions: congel ati on or BOS net hod

I dentification: usezthe strain O inducing necrosis on varieties with allele
TnR

Execution of test

G owt h stage of plants: expanded cotyl edons

Tenper at ur e: day: 30 to 35° C, night: 25 to 30°C
Li ght: 12 hours

G owi ng net hod: in the gl asshouse

Met hod of inocul ation: mechani cal, by rubbi ng of cotyl edons

Duration of test

- fromsow ng to inoculation: 12 to 14 days
- frominocul ation to reading: 10 to 12 days
Nunber of plants tested: 15 to 30 plants
Standard vari eti es: suscepti bl e ;. MONALBO
resi st ant :
- with alleles Resistant to race
Tm 1 : MOBAC strains 0 and 2
Tm 2_: MOPERQU strains 0 and 1
Tn122: MOVOR - RAPI DS strains 0, 1, 2 and 1-2
Tm1 - Tg]zz: MOCI MOR strains 0, 1, 2 and 1-2
Tm 24/ + : MOMOR x MONALBO strains 0, 1, 2 and 1-2
* * * * *

Mai nti en des souches

Nature du mlieu: sur les plantes ou sur les feuilles séches
Conditions particulieres: congél ati on ou nét hode BCS
I dentification: utiliser la soughe 0 provoquant une nécrose sur |les variétés

avec alléele TnR

Réal i sation du test

St ade des pl antes: cotyl édons étal és

Tenpér at ur e: jour: 30 a 35° C, nuit: 25 a 30° C
Lumi ére: 12 heures

Mét hode de cul ture: en serre

Mbde d'inocul ati on: mécani que, par frottenent des cotyl édons
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Dur ée de |'exanen
- sems - inoculation: 12 a 14 jours
- inoculation - lecture: 10 a 12 jours
Nonmbre de pl antes étudi ées: 15 a 30
Vari ét és ténoins: sensi bl es MONALBO
rési stantes
- avec alleles
Tm 1 : MOBAC
Tm 2_: MOPERQU
Tm 22: MOVOR - RAPI DS
MOCI MOR

Er hal tung der Pat hotypen

Nat ur des Medi uns:
Besonder e Bedi ngungen

I dentifizierung

Dur chf Ghrung der Priifung

Pf | anzenst adi um
Tenperatur:

Li cht:

Anzucht:

Art der |nokul ation
Dauer der Prifung

- Aussaat bis Inokul ation
- Inokulation bis Erfassung

Anzahl

St andar dsorten

der getesteten Pflanzen

2
Tm1 - T? 24
Tm 24/ + : MOMOR x MONALBO

Pfl anze oder trockene Bl atter

Ti ef gefroren oder BOS Met hode

rési stantes aux
souches 0 et 2
souches 0 et 1

souches 0, 1, 2 et 1-2
souches 0, 1, 2 et 1-2
souches 0, 1, 2 et 1-2

Benut zung des Pathotyps O, der bei Sorten mt dem Allel Tne?

ei ne Nekrose hervorruft

entfaltete Keinblatter
Tag: 30 bis 35° C, Nacht:
12 Stunden

Gewachshaus

25 bis 30° C

mechani sch, durch Rei ben der Keinbl atter

12 bis 14 Tage
10 bis 12 Tage

15 bis 30

anfallig MONALBO

resi stent :

- mt Alelen
Tm 1 : MOBAC
Tm 2_: MOPERQU
Tm 22:  MOMOR - RAPI DS
MOCI MOR

2
Tm1 - T? 24
Tm 24/ + : MOMOR x MONALBO

resi stent gegen
Pat hot ypen
0 und 2

1

2 und 1-2
1, 2 und 1-2

2 und 1-2



TG 4417

Tomat o/ Tomat e/ Tomat e, 92-10- 23

Ad/ Add. / Zu 48

- 38-

Resi stance to Phytophthora infestans

Rési st ance au Phytopht hora i nf estans

Resi st enz gegen Phyt opht hora i nf estans

Met hod/ Mét hode/ Met hode

Mai nt enance of race

Type of medi um

Speci al conditions:

Execution of test

Growth stage of plants:

Tenper at ur e:

Li ght:

Growi ng met hod:

Met hod of inocul ation:

Duration of test

- fromsow ng to inocul ation:

- frominoculation to reading:

Hygronetry:

Remar ks:

Standard vari eti es:

Mai ntien de | a souche

Nature du mlieu:

Conditions particulieéeres:

Réal i sation du test

St ade des pl antes:

Tenpér at ur e:

Lum ére:

Mét hode de cul ture:
Mbde d'inocul ati on:

Dur ée de |'exanen

- sems - inoculation:
- inoculation - lecture:
Hygrongtrie:

on agar nedi um

18° C

10 | eaves devel oped
18° C

after inoculation darkness during 24 hours, thereafter
10 hours darkness per day

climatic room

sprayi ng of spore suspension, use race replicated 3 weeks
before inocul ation

6 to 7 weeks
7 to 8 days

very high during the first four days after inoculation
(cover plants with polyethylen cover)

het erozygot varieties can show synptons of a slightly |ower
| evel of expression

SAI NT PI ERRE, HEINZ 1706
Pl ERALI NE, HELI NE, PYRGCS,
F1 " Pl ERALI NE x Pl ERALBO'

suscepti bl e:
resi st ant

sur mlieu gél osé

18° C

10 feuilles étal ées
18° C

apres inocul ation, obscurité pendant 24 heures, ensuite
obscurité pendant 10 heures par jour

chanbre climatisée

pul véri sation de spores en suspension; utiliser le
pat hotype repiqué trois semai nes avant |'inocul ation

semai nes

6
7 jours

av
as

trées élevée pendant les quatre prenmiers jours apreées inocul a-
tion (recouvrir les plantes avec un film pol yéthyl ene)
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Remar ques:

Vari ét és ténvins :

Er hal tung des Pat hotyps

Nat ur des Medi uns:

Besonder e Bedi ngungen:

Dur chf Ghrung der Priifung

Pfl anzenst adi um

Tenperatur:

Li cht:

Anzucht :

Art der | nokul ation:

Dauer der Prifung

- Aussaat bis | nokul ation:

- Inokulation bis Erfassung:

Luftfeuchtigkeit:

Bener kungen:

St andar dsorten:

-30-

| es vari étés hétérozygotes peuvent présenter des synptones

d' un niveau d' expression | égéerement plus faible
sensi bl es SAI NT Pl ERRRE, HEI NZ 1706

rési stant es; Pl ERALI NE, HELI NE, PYRGCS,
F1 " Pl ERALI NE x Pl ERALBO'

Agar nedi um

18° C

10 entfaltete Bl atter
18° C

nach I nokul ati on Dunkel heit wéhrend 24 Stunden, danach
10 Stunden Dunkel heit pro Tag

kli matisierter Raum

Besprihen mt Sporensuspension, den drei Wochen vor der
I nokul ati on replizierten Pathotyp benutzen

6 bis 7 Wochen
7 bis 8 Tage

wahrend der ersten vier Tage nach | nokul ati on sehr hoch
(Pflanzen mit Pol yethyl enfolie abdecken)

het erozygote Sorten kdonnen Synptone nit einer etwas
geringeren Auspragung aufwei sen

anfallig : SAINT PIERRE, HEINZ 1706
resistent: PlIERALINE, HELINE, PYRCS,
F1 " Pl ERALI NE x Pl ERALBO'
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Ad/ Add. / Zu 49

Resi stance to Pyrenochaeta | ycopersi ci

Rési st ance a Pyrenochaeta | ycopersi ci

Resi st enz gegen Pyrenochaeta |ycopersici

Met hod/ Mét hode/ Met hode

Mai nt enance of race:

Execution of test:

G owth stage of plants:

Tenper at ur e:
Li ght:

Growi ng net hod and
Met hod of inocul ation:

Duration of test

- fromsow ng to inocul ation:

- frominocul ation to reading:

Nunmber of plants tested:

Remar ks:

St andard vari eti es:

Mai ntien de | a souche :

Réal i sation du test

St ade des plantes :

Tenpérature :
Lumi ere :

Mét hode de culture et
mét hode d'inocul ation :

nethod 1: on roots obtained fromplants grown in the
gl asshouse on naturally contam nated soil (or
with enforced natural contam nation);

nmethod 2: inoculumgrown on sand or nould, mxed with oat-
neal and sterilized in the autoclave (artificial
i nfection)

nmethod 1: on adult plants around fruit maturity
nethod 2: 4 to 6 weeks after sowing (first flowering
i nfl orescence)

day: 24° C night: 14° C
12 hours m ni mum

nethod 1: plants are planted in contaminated soil mnixed
wi th cut contaminated roots

nethod 2: plants are sown in steamdisinfected sandy nould
m xed with inoculum

nmet hod 1 6 weeks
nethod 2: when sowi ng

met hod 1 3 to 4 nonths
method 2: 4 to 6 weeks

10 m ni mum

method 1: is nore efficient to clearly separate suscep-
tible fromresistant plants

nmethod 2: pathogenicity of the strains has to be tested
before inocul ation on roots of young plants

suscepti ble: MONTFAVET H 63.5
resi stant KYNDI A, MOBOGLAN, PYRELLA

méthode 1 : sur des racines provenant de plantes cultivées
sous serre sur un sol naturellement contam né
(ou a contamination naturelle renforcée);

nmét hode 2 : inoculumcultivé sur du sable ou du terreau,
mél angé a des flocons d' avoine et stérilisé en
autocl ave (infection artificielle)

mét hode 1 : sur des plantes adultes, vers |a période de
maturité des fruits

méthode 2 : 4 a 6 semaines aprés le sems (preniére
i nfl orescence)

diurne : 24°C; nocturne : 14°C

12 heures au mnini mum

méthode 1 : les plantes sont plantées dans un sol contam né
auquel sont ajoutés des fragnents de racines
i nf est ées

méthode 2 : |l es plantes sont senges sur du terreau

sabl onneux désinfecté a |la vapeur et mél angé a
1" i nocul um



Dur ée de |'exanen

- sems - inoculation :

- inoculation - lecture :

Nonmbre de pl antes étudi ées :

Remar ques :

Vari ét és ténvins :

Er hal tung des Pat hotyps

Dur chf Ghrung der Priifung

Pfl anzenst adi um

Tenperatur:
Li cht:

Anzucht und Art der | nokul ation:

Dauer der Prifung

- Aussaat bis | nokul ation:

- Inokulation bis Erfassung:

Anzahl der getesteten Pflanzen:

Bener kungen:

St andar dsorten:

TdE 44/ 7
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mét hode 1 :
mét hode 2 :

mét hode 1 :
mét hode 2 :

6 senmi nes

au nonment du sems
3 a4 mis

4 a 6 semaines

10 au m ni mum

mét hode 1 :

mét hode 2 :

sensi bl es :

rési stantes :

* * * *
1. Met hode:
2. Met hode:
1. Met hode:
2. Met hode:
Tag: 24° C;
m ndest ens
1. Met hode:
2. Met hode:
1. Met hode:
2. Met hode:
1. Met hode:
2. Met hode:
m ndest ens
1. Met hode:
2. Met hode:
anfal lig:
resistent:

elle est plus efficace pour séparer clairenent

| es plantes sensibles des plantes résistantes

| a pathogénicité des souches doit étre vérifiée
avant |'inocul ation sur des racines de jeunes

pl antes

MONTFAVET H 63. 5
KYNDI A, MOBOGLAN, PYRELLA

an Wirzel n von Pflanzen, die i m Gewachshaus in
natirlich (oder verstarkt natdrlich) kontami -
ni erter Erde aufwichsen

in Sand oder in mt Hafernehl verm schter
Gartenerde gewachsenes | nokulum sterilisiert

i m Aut okl aven (kinstliche |nfektion)

an ausgewachsenen Pfl anzen etwa bei Fruchtreife
4 bis 6 Wochen nach Aussaat (erster bl ihender
Bl Ut enst and)

Nacht: 14° C
12 Stunden

Pflanzen werden in kontam ni erten Boden

verm scht mt kontam ni erten Wirzel sticken
ausgepf | anzt

Pfl anzen werden ausgeséat in danpfdesinfizierter
sandi ger Gartenerde verm scht mit | nokul um

6 Wochen
bei Aussaat

3-4 Mnate
4-6 Wochen

10

i st wirksaner zur deutlichen Trennung anfélli -
ger von resistenten Sorten

di e Pathogenitat der Pathotypen sollte vor der
I nokul ati on an Wirzeln junger Pflanzen getestet
wer den

MONTFAVET H 63. 5
KYNDI A, MOBOGLAN, PYRELLA



Tomat o/ Tomat e/ Tomat e,

Ad/ Add. / Zu 50

Resi stance to Stenphylium spp.

Rési st ance a Stenphylium spp.

Resi st enz gegen St enphylium spp.

Met hod/ Mét hode/ Met hode

Mai nt enance of isol ate

Type of medi um

Speci al conditions:

Execution of test

Growth stage of plants:
Tenper at ur e:

Li ght:

Growi ng met hod:

Met hod of i nocul ation:
Duration of test

- fromsow ng to inoculation:
- frominoculation to reading:

Number of plants tested:
Remar ks:

Standard vari eti es:

Mai ntien de |'isolate

Nature du mlieu:

Conditions particulieéeres:

Réal i sation du test

St ade des pl antes:
Tenpér at ur e:

Lumi ére:

Mét hode de cul ture:
Mbde d'inocul ation:
Dur ée de |'exanen

- sems - inoculation:
- inoculation - lecture:

Nonmbre de pl antes étudi ées:
Remar ques:

Vari ét és t énoins:

TG 44/ 7
92-10- 23
-42-

on synthetic medium

fridge 4° C without |ight

three | eaves expanded
constant, day: 24° C, night:
12 hours

climatic room

pul verisation on | eaves

20 to 22 days
10 days

30 plants

production of inoculumon nmedi um V8 under

24° C

suscepti bl e: MONALBO
resi st ant MOTELLE

F1 MOTELLE x MONALBO
* * * * *

sur mlieu synthétique

au réfrigérateur a 4° C sans lunmieére

trois feuilles étal ées

24° C constant, jour et nuit
12 heures

chanbre climatisée

pul vérisation sur feuillage.

20 a 22 jours

10 jours

30

production de |'inocul um sur
sensi bl es MONALBO
résistantes : MOTELLE

mlieu V8 a la lumere

F1 MOTELLE x MONALBO
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Er hal tung des |solats
Nat ur des Medi uns: synt heti sches Medi um
Besonder e Bedi ngungen: Kiahl schrank, 4° C, ohne Bel euchtung
Dur chf Ghrung der Priifung
Pf | anzenst adi um drei Blatter entfaltet
Tenperat ur: konstant, Tag und Nacht: 24° C
Li cht: 12 Stunden
Anzucht: kl'imatisierter Raum
Art der |nokul ation: Besprihen der Bl atter
Dauer der Prifung
- Aussaat bis I nokul ation: 20 bis 22 Tage
- Inokul ation bis Erfassung: 10 Tage
Anzahl der getesteten Pflanzen: 30
Bener kungen: Her st el l ung des | nokul uns auf V8 Medium unter Licht
St andar dsort en: anfallig : MONALBO

resistent: MOTELLE
F1 MOTELLE x MONALBO
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Ad/ Add./Zu 51

Resi stance to Pseudonpnas tomato
Rési st ance au Pseudononas tomat o
Resi st enz gegen Pseudonpnas tomato
Met hod/ Mét hode/ Met hode
Mai nt enance of races
Type of medi um on KING B nedi um
Speci al conditions: 20 - 22° Cin the dark, transplantation every 10 days
Execution of test
Growth stage of plants: three | eaves expanded
Tenper at ur e: day: 22° C, night: 16° C
Li ght: 12 hours
G owi ng net hod: climatic roomin sumer, glasshouse in w nter
Met hod of inocul ation: pul veri sation on | eaves
Duration of test
- fromsow ng to inoculation: 20 to 22 days
- frominocul ation to reading: 8 days
Number of plants tested: 30 plants
Remar ks: races to be renewed each year
Standard varieti es: susceptible: MONALBO

resistant : ONTARI O 7710

F1 MONALBO x ONTARI O 7710

x % Kk % %
Mai nti en des souches
Nature du mlieu: sur mlieu KING B
Conditions particulieres: a 20 - 22° Ca |'obscurité, repiquage tous les 10 jours
Réal i sation du test
St ade des pl antes: trois feuilles étal ées
Tenpér at ur e: jour: 22°C, nuit: 16° C
Lumi ére: 12 heures
Mét hode de cul ture: chanbre climtisée en été, en serre en hiver
Mbde d'inocul ati on: pul vérisation sur feuillage
Dur ée de |'exanen
- sems - inoculation: 20 a 22 jours
- inoculation - lecture: 8 jours
Nonmbre de pl antes étudi ées: 30
Renar ques: souches renouvel ées chaque année
Vari ét és ténvins: sensi bl es : MONALBO

résistantes : ONTARI O 7710
F1 MONALBO x ONTARI O 7710
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Er hal tung der Pat hotypen

Nat ur des Medi uns:

Besonder e Bedi ngungen:

Dur chf Ghrung der Priifung

Pf | anzenst adi um
Tenperatur:

Li cht:

Anzucht:

Art der |nokul ation:
Dauer der Prifung

- Aussaat bis I nokul ation:
- Inokulation bis Erfassung:

Anzahl der getesteten Pflanzen:
Bener kungen:

St andar dsorten:

- 45-

KI NG B Medi um

20 his 22° C,
alle 10 Tage

drei Blatter

i m Dunkel n, Transpl antieren der

entfaltet

Tag: 22° C, Nacht: 16° C

12 Stunden

Pat hot ypen

klimatisierter Raumim Sommer, Gewachshaus im W nter

Bespr ihen de

r Blatter

20 bis 22 Tage

8 Tage
30
jahrliche FEr

anfallig :
resistent:

neuerung der Pathotypen

MONALBO
ONTARI O 7710
F1 MONALBO x ONTARI O 7710
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Ad/ Add. / Zu 52

Resi stance to Pseudonpnas sol anacearum

TG 4417
92-10-23
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race 1

Rési st ance au Pseudonpnas sol anacearum

race 1

Resi st enz gegen Pseudonpnas sol anacearum Pathotyp 1

Met hod/ Mét hode/ Met hode

Mai nt enance of race

Type of medi um

Speci al conditions:

Execution of test

G owth stage of plants:

Tenperature (in climtic chanber):

Li ght:

Growi ng met hod:

Met hod of inocul ation:

Duration of test

- fromsow ng to inoculation:
- frominoculation to reading:
Number of plants tested:

Remar ks:

St andard vari eti es:

Mai ntien de | a souche

Nature du mlieu:

Conditions particulieres:

Réal i sation du test

St ade des pl antes:
Tenpér at ur e:
Luni ere:

Mét hode de cul ture:

Mbde d'inocul ati on:

Two races may affect Tomato: race 1 (active between
25-30° C) and race 3 (active between 20-23° Q)

freezing at -80 C, culture in PYDAC enmersed in oil;
suspension in sterile distilled water

conservation at 15 Cin sterile distilled water

three to four well-devel oped | eaves

day: 26-30° C, night: 25°C

10 - 12 hours

two possibilities:

- in climatic chanber: rapid test
- inthe field: long test

(applicable in tropical climte only)

deposit of at least 2 ml of inoculum adjusted to 107

colonies per m, at the foot of each plantlet prior to
pl anting

3 to 4 weeks

- 3 weeks for the fast test
- 2 nonths for the long test
m ni mum of 30

mai ntain high humdity

suscepti bl e: FLORADEL
resi st ant CARAI BO
* * * * *

Deux races peuvent attaquer la tomate: la race 1 (active
entre 25-30° C) et la race 3 (active entre 20-23° Q

congélation a -80° C; culture en PYDAC sous huil e;
suspension en eau distillée stérile (EDS)

conservation a 15° C en EDS

3-4 feuilles bien dével oppées

jour: 26-30° C, nuit: 25° C. (en chanbre climtique)

10-12 heures

deux possibiliteés:

- en chanbre climtique: test rapide

- au chanp: test |ong
(utilisable uniquenent dans des conditions de type
tropical)

dépdt d'au mpins 2 m d'inoculum ajusté a 107 col oni es par
m, au pied de chaque plantul e avant repi quage ou
pl antation
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Dur ée de |'exanen

- sems - inoculation:

- inoculation - lecture:
Nonmbre de pl antes étudi ées:
Remar ques

Vari ét és t énvins:

Er hal tung des Pat hotyps

Nat ur des Medi uns:

Besonder e Bedi ngungen:

Dur chf Ghrung der Priifung

Pfl anzenst adi um
Tenperatur (i m Klimakammer):
Li cht:

Anzucht :

Art der | nokul ation:

Dauer der Prifung

- Aussaat bis |nokul ation:

- Inokulation bis Erfassung:
Anzahl der getesteten Pflanzen:
Bener kungen:

St andar dsorten:

-47-

3 a 4 senmines

- 3 semmines pour |le test rapide
- 2 nmois pour le test |ong

30 au m ni num

s'assurer d' une hum dité él evée

FLORADEL
CARAI BO

sensi bl es
rési stantes :

Zwei Pat hotypen koénnen die Tomate befallen: Pathotyp 1
(aktiv zw schen 25-30° C) und Pathotyp 3 (aktiv zw schen
20-23° O

gefrieren bei -80° C; Kultur in PYDAC unter Cel; Suspension
in destilliertem Wasser

Konservi erung bei 15° Cin destilliertem Wsser

3 bis 4 Blatter voll entw ckelt
Tag: 26-30° C; Nacht: 25° C
10 bis 12 Stunden
zwei Mgl i chkeiten:
- imKlimkanmer: schneller Test
- imFreiland: |angdauernder Test
(nur unter Kl imbedi ngungen wie in den Tropen anwendbar)
vor dem Verpflanzen am Fuss jeder Pflanze mindestens 2 ni

des | nokul unms deponi eren, das auf 10’ Kol onien pro m
auf geful It wurde

3 bis 4 Wochen

- 3 Wochen fiur den schnellen Test

- 2 Monate fir den | angdauer nden Test
m ndest ens 30

hohe Luftfeuchtigkeit sicherstellen

anfal lig: FLORADEL
resi stent: CARAI BO
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Resi stance to Tonato Yellow Leaf Curl Virus (T.Y.L.C V.)

Rési stance au Virus des feuilles jaunes en cuilléres de la tomate

Resi stenz gegen Gel bes Blattrollvirus

Met hod/ Mét hode/ Met hode

Execution of test

G owth stage of plants:
Met hod of inocul ation:
Duration of test

- fromsow ng to inoculation:
- frominoculation to reading:

Number of plants tested:
Remar ks:

St andard vari eti es:

Réal i sation du test

St ade de croi ssance des plantes :

Mét hode d'inocul ation :
Dur ée de |'exanen

- sems - inoculation :
- inoculation - lecture :

Nonmbr e de pl antes exani nées :

Vari ét és ténvins :

Dur chf Ghrung der Priifung

Pfl anzenst adi um

Art der | nokul ation:

Pl ants are tested under field crop conditions respecting a
period of planting and a place where the disease has been
proven to exist. 100% contaninated plants are grown of
susceptible local varieties to ensure natural transm ssion
by Bemisia insect and repeatability of the results

on adult plants of field crop outside

natural inoculation by Benisia

6 weeks m ni num
2.5 nmont hs maxi num

20 plants m ni mum

suscepti bl e: local varieties
resi st ant TY 20 or accessions fromL. pinpinellifolium
and from L. peruvi anum

Les plantes sont exam nées en culture de plein champ, a une
période de culture et a un endroit ou il s'est avéré que la
nmal adi e était présente. |l y a lieu de cultiver de variétés
| ocal es sensi bles dont |les plantes sont contam nées a 100%
pour assurer une transmission naturelle par |'insecte
Bemisia, ainsi que la reproductibilité des résultats

sur des plantes adultes en culture de plein chanmp

inoculation naturelle par Bemsia

6 semmi nes au m ni num
2 nois et dem au nmaxi mum

20 plantes au m ni num
vari étés | ocal es

TY 20 ou échantillons de
L. pinpinellifoliumet de L. peruvianum

sensi bl es
rési stantes :

Pfl anzen werden unter Freil andbedi ngungen geprift, in einem
Pflanzzeitraum in welchem die Krankheit nachgew esener-
massen existiert. 100% kontanminierte Pflanzen |okaler
Sorten werden angebaut, um natirliche Uebertragung durch
Beni si a-1 nsekten und W eder hol barkei t der Er gebni sse
si cherzustel | en.

an ausgewachsenen Pflanzen im Freil and

naturliche Inokulierung durch Benisia
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Dauer der Prifung
- Aussaat bis Inokul ation: m ndestens 6 Wochen
- Inokul ation bis Erfassung: maxi mal 2,5 Mnate
Anzahl der getesteten Pflanzen: m ndestens 20 Pfl anzen
Bener kungen:
St andar dsort en: anfallig : lokale Sorten

resistent : TY 20 oder Muster von L. pinpinellifoliumund
L. peruvi anum



TdE 44/ 7
Tomat o/ Tomat e/ Tomat e, 92-10- 23
- 50-
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire technique/ Techni scher Fragebogen

Ref erence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux Administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il | en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d' obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

Speci es/ Espéce/ Art Lycopersi con | ycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.

TOVATO
TOVATE
TOVATE

Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)

Proposed denomi nation or breeder's reference
Dénomi nati on proposée ou référence de |' obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

Infornation on origin of the variety
Rensei gnenents sur |'origine ou la nultiplication de la variété
I nformati onen Uber Ursprung der Sorte

4.1 Method of mmintenance and reproduction/ Méthode de mmintien et de reproduction/Verfahren
der Erhal tung und Vernmehrung
(i) vegetative propagation/nultiplication végétative/vegetative Vernmehrung [ ]
(ii) seed propagation/reproduction par senmences/Vernehrung durch Saat gut
(a) hybri d/ hybri de/ Hybri de

(b) open-pol linated variety/vari été a fécondation |ibre/offen abbl Ghende Sorte [ ]

4.2 Oher information/ Autres rensei gnement s/ Andere | nformationen

Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the correspondi ng
characteristic in the Test GQuidelines; please mark the state of expression which best
corresponds)

Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractére corres-
pondant dans les principes directeurs d' exanen; priére de nmarquer d' une croix le niveau d' ex-
pressi on appropri€)

Anzugebende Merkmal e der Sorte (die in Klamern angegebene Zahl verwei st auf das entsprechende
Merkmal in den Prufungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am nachsten komt,
bitte ankreuzen)
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
5.1 Plant: growh type determ nate dét erm née begr enzt Canpbel | 1327 1[ ]
(2) wachsend
Pl ante: type de crois-
sance indetermnate indétern née unbegr enzt Saint-Pierre 2[ 1]
wachsend
Pflanze: Wichstyp
5.2 Leaf: division of blade pinnate pennée ei nfach Pilot, Red Jacket, 1[ ]
(10) M kado
Feuille: division du
i mbe bi pi nnat e bi pennée doppel t Lukul | us, Saint- 2[ ]
Pierre
Bl att: Fiederung
5.3 Peduncl e: absci ssion absent absente f ehl end Al edo, Bander a, 1[ ]
(18) | ayer Count, Lerica
Pédoncul e: assi se present présente vor handen Mont f avet H 63.5, 9 ]
d' absci ssi on Ronma
Fruchtstiel: Bruchstelle
5.4 Fruit: size very snall trés petit sehr klein Cerise, Sweet 100 1[ ]
(20)
Fruit: taille smal | petit kl ein Early Mech, Euro- 3[ ]
peel, Roma
Frucht: G osse
medi um noyen mttel Al phamech, Di ego, 5[ ]
Ri o G ande
| arge gros gross Carnel l o, Ringo 71 1]
very | arge trés gros sehr gross Erlidor, Lydia, 9 ]
Muri |
5.5 Fruit: shape in flattened apl ati abgef | acht Canpbel | 28, 1[ ]
(22) | ongi tudi nal section Mar nande
Fruit: forme en slightly | éger enent | ei cht Mont f avet H 63.5, 2[ ]
section | ongitudinale flattened apl ati abgef | acht Mont f avet H 63. 4
Frucht: Formim round arrondi rundlich Cerise, Moneymaker 3[ ]
Langsschni tt
rect angul ar paral | él épi - rechteckig Early Mech, 4 ]
pédi que Peto Go
cylindrical cylindrique zylindrisch Hypeel 244, Macero 5[ ]
I'l, San Marzano 2
heart - shaped cordiforme herzférm g Cobr a 6[ ]
obovoi d obovoi de ver kehrt Bar bar a 71 1
eiformg
ovoid ovoi de eiformg Ri mone, Rio Grande 8[ ]
pear - shaped piriforme birnenformg Eur opeel 9 ]
strongly fortenent stark Hei nz 1706 10[ ]
pear - shaped piriforme bi rnenformg
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
5.6 Fruit: ribbing at stem absent or absentes ou fehl end oder Ceri se 1[ ]
(23) end very weak tres faible sehr gering
Fruit: cbdtes de la weak fai bl es gering Early Mech, Hypeel 3[ ]
partie pédoncul aire 244, Mel ody, Peto
G o, R o Gande
Frucht: Ri ppung am
Sti el ende medi um noyennes mttel Mont f avet H 63. 4, 5[ ]
Mont favet H 63.5
strong fortes stark Canpbel | 1327, 71 1
Carnel | o, Count
very strong trés fortes sehr stark Mar nande 9 1
5.7 Fruit: predom nant two deux zwei Early Mech, Euro- 1[ ]
(31) nunber of |ocul es peel, San Marzano 2
Fruit: nonbre prédomi - two and three deux et trois zwei und drei Al phanech, Futuria 2[ ]
nant de | oges
three and four trois et drei und vier Mntfavet H 63.5 3[ 1]
Frucht: Uberw egende quatre
Anzahl Kanmern
nore than pl us de mehr als vier Carnello, Marmande 4[ ]
f our quatre
5.8 Fruit: green shoul der absent absent f ehl end 1[ ]
(32) (before maturity)
present pr ésent vor handen 9 ]
Fruit: collet vert
(avant la maturité)
Frucht: Fl anmung
(vor der Reife)
5.9 Fruit: color at yel | ow j aune gel b Gol dene Koni gi n, 1[ ]
(36) maturity Yel | ow Pear
Fruit: couleur a orange orange orange 2[ 1]
maturité
pi nk rose rosa 3[ ]
Frucht: Farbe zur
Reife red rouge r ot Ferline a4 ]
5.10 Time of maturity early pr écoce friah Feria, Rossol 3[ 1]
(39)
Epoque de maturité medi um noyenne mttel Mont f avet H 63.5 5[ ]
Rei fezeit late tardive spat Mani fic, Saint- 71 1

Pierre
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6. Simlar varieties and differences fromthese varieties
Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Denomi nati on of Characteristic in which the State of expression State of expression of
simlar variety simlar variety is different®) of simlar variety candi date variety

Dénomi nati on de Caractere par lequel la Ni veau d' expression Ni veau d' expressi on pour
la vari été voisine vari été voisine differe®) pour la variété voisine la variété candidate

Bezei chnung der Merkmal , in demdie ahnliche Auspr agungsst ufe der Auspr agungsst ufe der

ahnli chen Sorte Sorte unterschiedlich ist®) ahnli chen Sorte Kandi dat ensorte

°Y In the case of identical states of expression of both varieties, please indicate the size of the

difference/ Au cas ou les niveaux d'expression des deux variétés seraient identiques, priere
d' indiquer |'anplitude de |la différence/ Sofern di e Auspragungsstufen der beiden Sorten identisch
sind, bitte die G dsse des Unterschi eds angeben
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7. Additional information which may hel p to distinguish the variety
Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter la détermnation des caractéres distinctifs de
la variéteée
Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte

7.1 Resistance to pests and diseases (please specify races/strains, if possible)
Rési st ances aux parasites et aux nml adies (préciser, si possible, Ies races ou | es souches)
Resi st enzen gegenuber Schadorgani snen (wenn nbglich bitte Rasse oder Pathotyp angeben)

absent present not

tested
absente présente non

exami née

fehl end vorhanden ni cht

gepr Uf t
- Mel oidogyne incognita (characteristic/caractere/ Merkmal 42) [ 1] [ 1] [ 1]
- Verticilliumrace/ Pathotyp O (characteristic/caractére/ Merkmal 43) [ ] [ 1] [ 1]

- Fusarium oxysporumf. sp. |ycopersici;

race/ Pathotyp 0 (ex 1) (characteristic/caractere/ Merkmal 44.1) [ 1] [ 1] [ 1]
race/ Pathotyp 1 (ex 2) (characteristic/caractere/ Merkmal 44.2) [ 1] [ 1] [ 1]
- Fusarium oxysporumf. sp. radicis |ycopersici [ 1] [ 1] [ 1]

(characteristic/caracteére/ Merkmal 45)

- O adosporium ful vum
race/ Pathotyp 0 (characteristic/caractere/ Merkmal 46.1)
group/ groupe/ Gruppe A (characteristic/caractere/ Merkmal 46.2)
group/ groupe/ Gruppe B (characteristic/caractere/ Merkmal 46.3)
group/ groupe/ Gruppe C (characteristic/caractere/ Merkmal 46.4)
group/ groupe/ Gruppe D (characteristic/caractere/ Merkmal 46.5)
group/ groupe/ Gruppe E (characteristic/caractere/ Merkmal 46.6)

———————
e e
———————
e e
———————
e e

- Virus tobacco npsaic/ npsaique du tabac/ Tabaknpsai kvi rus;
strain/souche/ Pathotyp O (characteristics/caractéres/Merkmal 47.1) [
strain/souche/ Pathotyp 1 (characteristics/caractéres/Merkmal 47.2) [
strain/souche/ Pathotyp 2 (characteristics/caractéres/ Merkmal 47.3) [
strain/ souche/ Pathotyp 1-2 (characteristics/caracteres/ Merkmal 47.4)[

—
————
—
————
—

- Phytophtora infestans (characteristic/caracteére/ Merkmal 48) [ 1 [ 1] [ ]
- Pyrenochaeta |ycopersici (characteristic/caracteéere/ Merkmal 49) [ 1] [ 1 [ 1
- Stenphylium spp. (characteristic/caractere/ Merkmal 50) [ 1 [ 1 [ 1]
- Pseudonpnas tomato (characteristic/caractére/ Merkmal 51) [ 1 [ 1 [ 1]
- Pseudononas sol anacearum race/ Pathotyp 1 [ 1] [ ] [ ]

(characteristic/caractére/ Merkmal 52)

- Tomato Yellow Leaf Curl Virus/Virus des feuilles jaunes en [ 1] [ 1] [ 1]
cuilleres de la tomate/ Gel bes Tomatenbl attrollvirus
(characteristic/caractére/ Merkmal 53)

- Ohers (specify)/Autres (a préciser)/Andere (angeben) [ ] [ ] [ ]
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7.2 Special conditions for the examination of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéte
Besonder e Bedi ngungen fir die Prifung der Sorte

(i) Type of culture/ Type de cul ture/ Anbautyp:
- under glass/de serre/unter d as [ 1]
- in the open/de plein air/imFreiland [ 1]

(ii) Main use/Uilisation principal e/ Haupt ver wendung:
- fresh market or garden/marché frais ou jardin/Frischmarkt oder Garten [ ]
- industrial processing/utilisation industrielle/industrielle Verarbeitung [ ]
(indicate type/type a indiquer/ Typ angeben)

(i

i) Oher conditions/Autres conditions/Andere Bedi ngungen

7.3 Oher information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]





